Foundation - Standard

The Foundation is literally the cornerstone of Grey Birch. the company, the
solid ground on which we will build our home. The ultimate goal in building the
Foundation was always a lightweight, modular, customizable and secure base
to firmly house Barrel Action in two places.

Everything is built on a solid foundation. The Foundation is a modular chassis
system built on the 10/22® platform. The Foundation is packed with features
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to enhance the shooting experience with configurations ranging from short- NSV
range racing rifles to long-range precision rifles. AVAIL A

Foundation Features:

e Magwell cutout for easy magazine change

¢ AR Grip Compatible Mounting Point

¢ Standard Picatinny Stock Mount (Compatible with most Picatinny
Mounted Stocks)

¢ Front shafts are M-Lok and Arca-Swiss compatible

¢ Tension Length of pull and cheek height adjustment

¢ Backstock adjustable as fixed

e Compatible with most 10/22 accessories

¢ Specifications

¢ Weight: 688 grams

e Qverall length: 29,25 - 30,5""
e Material: 6061 T6 AL

¢ Design:Clear Hard Anodized

¢ You want so calculate the overall length of your rifle?
¢ Overall Length = Your Barrel length + 64,5 cm

(note, that the folding option can be disabled using a set-screw)

Attributes

e Name: GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation - Standard
¢ Manufacturer: GREY BIRCH SOLUTIONS
¢ Product no.: EU2009328

e Mfr. No.: FOUNDATION

e Color: Gray

¢ Color Finish: Hard Anodized

e Make: Ruger

e Model: 10/22

¢ Delivery weight: 0.916kg

¢ Shipping height: 63mm

¢ Shipping width: 245mm

¢ Shipping length: 325mm

e EAN: 0745114959232
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Sicherheitshinweise fur die GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf der GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation! Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsinformationen und Gebrauchshinweise, um sicherzustellen, dass Sie Ihr Produkt sicher und effektiv
nutzen kénnen. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung, bevor Sie das Produkt verwenden.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Verwenden Sie nur kompatibles Zubehdr, das fiir die GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation vorgesehen ist.
Achten Sie darauf, dass die Montagen und Anpassungen sicher und fest sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung, um Verletzungen zu vermeiden.

Uberpriifen Sie die Waffe regelmé&Big auf ordnungsgemaRe Funktion und Sicherheit.

Halten Sie sich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften fir den Waffenbesitz und Gebrauch.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie Uber alle notwendigen Werkzeuge und Zubehérteile verfugen.
o Lesen Sie die gesamte Anleitung, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Entfernen Sie alle Teile der Foundation aus der Verpackung und Uberprifen Sie den Inhalt auf
Vollstandigkeit.

o Montieren Sie die Foundation gemal den spezifischen Anweisungen im Handbuch.

o Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

3. Nutzung

o Uberprifen Sie die Gesamtlange Ihres Gewehrs: Gesamtlange = Ihre Lauflinge + 64,5 cm.

o Stellen Sie sicher, dass alle Einstellungen wie Spannung, Zuglange und Wangenhdhenverstellung
korrekt eingestellt sind.

o Fuhren Sie vor jedem Gebrauch eine Sicherheitstberprifung durch.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Elektronik und
Metallabfallen.
e Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Fragen oder Sicherheitsanfragen stehen Ihnen verschiedene Kontaktmadglichkeiten zur Verfligung. Bitte
konsultieren Sie die Website des Herstellers oder die Produktverpackung flr spezifische Informationen.

Vielen Dank, dass Sie sich flir die GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation entschieden haben. Ihre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig!



Safety Instruction Guide for GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation

Introduction
Thank you for choosing the GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation. This guide provides essential safety

instructions and guidelines to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before
using the Foundation to understand how to operate it safely and effectively.

General Safety Guidelines

Product Safety:

o Ensure safe use of the Foundation as a modular chassis system for your rifle.
o Be aware of risks not addressed by other regulations; always prioritize safety.

Enhanced Recalls:

o Stay informed about any recalls through official channels.
o If notified about a recall, follow the instructions provided for safe return or remedy.

Online Shopping:

o When purchasing online, ensure that the retailer complies with safety requirements.
o Verify that you receive a product that meets EU safety standards.

Special Consumer Focus:

o Extra care should be taken if the product is used around children or vulnerable individuals.
o Ensure that the product is stored safely out of reach of children.

EU Contact Point:

o For any safety inquiries, ensure you have access to an EUbased contact point.

Rapid Alerts:

o Stay updated on any safety alerts regarding the Foundation through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always inspect the Foundation for any visible damage before use.

¢ Ensure all components are securely attached before operating the rifle.

¢ Do not modify the Foundation in any way that could compromise its structural integrity.

¢ Use only compatible accessories with the Foundation to avoid malfunction.

¢ Follow the manufacturer’s guidelines for adjusting the tension, length of pull, and cheek height.
¢ Store the Foundation in a dry, safe place when not in use to prevent corrosion or damage.

¢ Keep the Foundation and associated equipment away from heat sources and open flames.

e Ensure that the area where you are using the rifle is safe and free from bystanders.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the Foundation:



o Carefully unpack the Foundation and check for all included components.
o Attach the Foundation to the Barrel Action according to the manufacturer's specifications.
o Ensure that the mounting points are securely fastened and check for stability.

2. Adjusting the Foundation:

o To adjust the length of pull and cheek height:
= Loosen the tension adjustment screws.
= Set the desired length and height.
= Tighten the screws securely to lock in the adjustments.

3. Using the Foundation:

o Load the magazine into the magwell cutout, ensuring it clicks into place.

o Use the AR grip for a comfortable hold while aiming.

o Select the appropriate shooting configuration based on your needs, whether shortrange or
longrange.

4. Safety Checks Before Use:

o Always verify that the rifle is unloaded before making any adjustments.
o Conduct a function check to ensure all components are operating correctly.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the Foundation and any associated materials in accordance with local regulations.
¢ If the Foundation is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.
¢ Do not dispose of the Foundation in household waste; look for designated disposal or recycling facilities.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation, please refer to the contact
information provided by your retailer or manufacturer. Always ensure you have access to assistance for any
safetyrelated inquiries.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation. Thank you for prioritizing safety and adhering to these instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la
Foundation de GREY BIRCH SOLUTIONS

Introduccion

Gracias por elegir la Foundation de GREY BIRCH SOLUTIONS. Este producto ha sido disefiado con la seguridad y
el rendimiento en mente. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y
efectivo de su Foundation.

Directrices Generales de Seguridad

o Aseglrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona regularmente el producto para detectar cualquier dafio o desgaste.
No uses el producto si esta dafiado o si muestra signos de desgaste.

Mantén el drea de uso limpia y libre de obstaculos.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e Usa siempre proteccién ocular y auditiva al disparar.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de realizar cualquier ajuste o mantenimiento.
No apuntes el rifle hacia personas o animales.

Verifica que el drea de tiro esté despejada y que tengas un respaldo adecuado.

No uses el rifle bajo la influencia de alcohol o drogas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Chasis:

o Asegurate de que el rifle esté completamente descargado.
o Coloca el Barrel Action en la Foundation en los dos puntos designados.
o Asegura el Barrel Action usando los tornillos provistos.

2. Ajuste de la Culata:

o Ajusta la longitud de tiro y la altura de mejilla segun tus preferencias.
o Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada.

3. Montaje de Accesorios:

o Utiliza el corte para magwell para un cambio facil de cargadores.
o Monta accesorios compatibles en las dreas designadas, asegurandote de que estén firmes y
Seguros.

4. Verificacion Final:

o Antes de usar el rifle, realiza una verificacién final para asegurarte de que todos los componentes
estén en su lugar y correctamente asegurados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites la Foundation, asegurate de deshacerte de ella de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de metal y componentes de armas.



¢ Nunca abandones el producto en un lugar publico o en la naturaleza.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener mas informacidn sobre la sequridad del producto, consulta el sitio web de GREY BIRCH SOLUTIONS

0 contacta a su servicio de atencién al cliente. AsegUrate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacién de compra para facilitar el soporte.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de tiro segura y placentera con tu
Foundation de GREY BIRCH SOLUTIONS. Recuerda que la seguridad es siempre lo primero.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto

Introduzione

Benvenuti nella guida di sicurezza per la Foundation di GREY BIRCH SOLUTIONS. Questa guida & progettata per
garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente le istruzioni e di seguire
tutte le linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche dei prodotti sulla piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.

e Assicurarsi che il fucile sia sempre trattato come se fosse carico, anche quando si & certi che non lo sia.
Non puntare mai il fucile verso qualcosa che non si intende colpire.

Mantenere le dita lontane dal grilletto fino a quando non si & pronti a sparare.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse (es. pioggia, neve, vento forte).

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Prodotto

o Assicurarsi che il prodotto sia compatibile con il fucile Ruger 10/22.

o Sequire le istruzioni specifiche per il montaggio del Barrel Action in due punti sulla Foundation.
o Utilizzare gli strumenti appropriati per il montaggio e la regolazione delle parti.

o Verificare che tutte le viti e i fissaggi siano ben serrati prima dell'uso.

2. Utilizzo del Prodotto

Prima di utilizzare il fucile, controllare che sia in buone condizioni e che tutte le parti siano
correttamente montate.

Regolare la lunghezza di tiro e I'altezza del poggiaguancia secondo le proprie preferenze.
Assicurarsi che il caricatore sia inserito correttamente e che non ci siano ostruzioni nel fucile.
o Dopo ogni utilizzo, pulire il fucile per mantenere le prestazioni ottimali.

[¢]

o

[¢]

Istruzioni per il Disposizione
¢ Non smaltire il prodotto insieme ai rifiuti domestici.

¢ Seguire le normative locali per lo smaltimento di prodotti e materiali pericolosi.
¢ Contattare un centro di raccolta autorizzato per la corretta eliminazione del prodotto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rappresentante di
GREY BIRCH SOLUTIONS nella vostra area.

Questa guida & stata redatta per garantire un utilizzo sicuro della Foundation di GREY BIRCH SOLUTIONS. Si



prega di seguire tutte le istruzioni e le linee guida per garantire la propria sicurezza e quella degli altri.



GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Velkommen til GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation. Dette dokumentet inneholder viktige
sikkerhetsinstruksjoner som ma falges for a sikre trygg bruk av produktet. Vennligst les ngye gjennom alle
retningslinjer og anbefalinger for & unngad potensielle farer.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens spesifikasjoner.

Oppbevar alltid produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis du oppdager skader, ma du ikke bruke det.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av riflestokker og tilbehgr.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler ved bruk

e Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hagrselvern, nar du bruker produktet.
 Unnga a bruke produktet i omrader med hgy risiko for ulykker eller skader.

e Sgrg for at alle komponenter er riktig installert far bruk.

Ikke overbelast produktet utover de spesifiserte grensene.

Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine for @ unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Installasjon:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay fgr du begynner installasjonen.
o Les og fglg produsentens instruksjoner ngye.
o Kontroller at alle festemidler er stramme og sikre fgr du bruker produktet.

¢ Bruk:

o Juster kinnhgyden og trekkspenningen i henhold til dine preferanser.
o Nar du bytter magasin, bruk magwell utskjeaeringen for enkel tilgang.
o Sgrg for at riflen er riktig festet til chassiset far du begynner 3 skyte.
o Hold alltid vapenet rettet i en sikker retning og falg alle sikkerhetsprosedyrer for skyting.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale forskrifter for avhending av produktet og dets komponenter.
 Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale resirkuleringssentraler for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerheten til GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig & ha tilgang til palitelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til en tryggere opplevelse med GREY BIRCH SOLUTIONS
Foundation. Husk alltid at sikkerhet kommer fgrst!



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup modutowego systemu chassis Foundation od firmy GREY BIRCH SOLUTIONS. Aby zapewni¢
bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnos$¢, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi
dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi oraz zaleceniami producenta.
e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ niebezpieczenstw.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym, bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie komponenty sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

e Zawsze korzystaj z odpowiedniego wyposazenia ochronnego, takiego jak okulary ochronne i stuchawki.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

¢ Dzieci i osoby niepetnoletnie powinny korzystac z produktu tylko pod nadzorem dorostych.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg zgodne z modelem 10/22.
Zamontuj chassis na karabinie zgodnie z instrukcjami producenta.
Sprawdz, czy wszystkie sruby sg dobrze dokrecone.

o Uzyj narzedzi zgodnych z wymaganiami montazowymi.

[¢]

o

2. Uzytkowanie

[¢]

Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do jakiejkolwiek konserwaciji.
Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy mechanizm dziata prawidtowo.

Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, ktére moga wptynaé na jego dziatanie.
Regularnie czys¢ i konserwuj produkt zgodnie z zaleceniami producenta.

[¢]

[¢]

o

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wrzucaj produktu do ognia, poniewaz moze to spowodowad niebezpieczne wydzielanie sie gazéw.
e Jesli produkt jest uszkodzony, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadédw niebezpiecznych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z
odpowiednimi organami lub odwiedzenie platformy Safety Gate w celu uzyskania aktualnych informacji o
produktach.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem.



GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa GREY BIRCH SOLUTIONS Foundationin kayttéohjeeseen. Tdma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttéa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisten kayttéon.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa kayttotarkoituksissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat aseen kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat oikein asennettuja ennen kayttoa.

Al3 koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Al3 kayta tuotetta alkoholin tai muiden péihteiden vaikutuksen alaisena.
Tarkista saanndllisesti, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen aloittamista.
o Seuraa mukana olevia asennusohjeita tarkasti.

o Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttoa.

2. Kaytto

o Aseta kivaari tukkiin ja varmista, etta se on turvallisesti paikallaan.

o Kaynnistd ampuminen vain, kun olet varma, ettd ymparillasi ei ole muita henkildita.
o Kayta vain suositeltuja ammuksia.

o Harjoittele turvallista ampumista ja hallintaa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
« Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi tietoa oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He voivat tarjota
lisdtietoja tuotteen kaytdsta ja turvallisuudesta.

Muista: Tuotteen turvallinen kdyttd on ensisijaisen tarkeaa. Noudata kaikkia ohjeita ja suosituksia
varmistaaksesi turvallisen ja miellyttavan kayttokokemuksen.



Sakerhetsinstruktioner for GREY BIRCH
SOLUTIONS Foundation

Introduktion

Tack for att du valt GREY BIRCH SOLUTIONS Foundation. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
stabil bas for ditt gevar. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las och f6lj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt instruktionerna for att undvika potentiella faror.
Férvara alltid produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera regelbundet produkten fér skador eller slitage.

Rapportera osakra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid ett skyddande 6ga och hérselskydd nar du anvander ditt gevar.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

e Anvand produkten endast for avsett andamal.

Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som kraftig vind eller regn.
Folj alltid lokala lagar och forordningar gallande anvandning av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Foundation:

o

Ta bort alla komponenter fran forpackningen och kontrollera att allt ar intakt.
Montera Foundation pa ditt gevar enligt tillverkarens instruktioner.

Anslut ARgrepp och justera spanning och kindhéjd fér optimal komfort.
Kontrollera att magasin och andra tillbehér ar korrekt installerade.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning:

o Innan du anvander gevaret, kontrollera att det ar i ett sakert tillstand och att pipan ar tom.
o Lar dig att anvanda alla funktioner i Foundation, inklusive justeringar fér spanning och kindhgjd.
o Anvand alltid gevaret pa en saker plats och rikta det aldrig mot nagot du inte avser att skjuta pa.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.
* Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av metall och plastkomponenter.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller ytterligare information om sakerhetsriktlinjer, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att du har produktens modellnummer och serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Vi 6nskar dig en saker och njutbar anvandning av GREY
BIRCH SOLUTIONS Foundation.



Navod na bezpecné pouzivani Zakladny GREY
BIRCH SOLUTIONS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Zdkladnu GREY BIRCH SOLUTIONS. Tento navod obsahuje dilezité informace o
bezpelném pouzivani produktu, které vam pomohou zajistit jeho spravnou funkénost a minimalizovat rizika.
Prosim, peclivé si prectéte vSechny pokyny a doporucent.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Z3kladna je uréena pouze pro pouziti s puskami modelu 10/22. Nepouzivejte ji s jinymi modely nebo
znackami.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je Zakladna spravné nainstalovana a upevnéna.

Udrzujte Zakladnu mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri pouzivani Zakladny dodrzujte véechny platné zadkony a predpisy tykajici se pouzivani stfelnych zbrani.
V pripadé poskozeni nebo opotrebeni produktu prestante ihned pouzivat a kontaktujte vyrobce.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Pfi vyméné zasobniku dbejte na to, aby byla zbran vzdy v bezpe¢ném rezimu (napf. zajisténa).
¢ Pred manipulaci se zbrani se ujistéte, Ze je prazdna a bezpecné umisténa.

» Pri nastaveni délky tahu a vysky licovani se ujistéte, Ze jsou vSechny &asti radné utahovany a zajistény.
¢ Pfi montazi a demontazi Zakladny pouzijte vhodné nastroje a postupujte podle pokyn(.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava na instalaci

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a komponenty.
o Prectéte si pokyny k montdzi a sezndmte se s jednotlivymi ¢astmi Zakladny.

2. Instalace Zakladny

o Umistéte Zakladnu na platformu 10/22®.
o Upevnéte Zakladnu pomoci dodanych Sroubl a ujistéte se, Ze je pevné uchycena.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny montazni body spravné zajistény.

3. Nastaveni

o Nastavte délku tahu a vysku licovani podle vasich preferenci.
o Ujistéte se, Ze zadni pazba je nastavena na pozadovanou pozici.

4. Pouziti Zakladny

o Po dokonceni instalace a nastaveni provedte kontrolu funkce a stability Zakladny.
o Zkontrolujte, zda je Zakladna kompatibilni s vasim pfislusenstvim 10/22.

Pokyny pro likvidaci

o Pri likvidaci Zakladny dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Pokud je produkt poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho ekologicky a odpovédné.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti produktu, technické dotazy nebo v pripadé potreby prislusnych nahradnich
dill, prosim, kontaktujte vyrobce. VSechny produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, Ze se starate o bezpecnost a spravné pouzivani Zakladny GREY BIRCH SOLUTIONS.
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